
 ىلع موقي يذلا نييدلا صانتلا نم ةديفتسم ذقنم نب ةماسأ رعش في ةساردلا هذه ثحبت
 تقرطتف ،ةيدقنلا تاساردلا في اًمهم اًرومح هرابتعP اهنيب اميف اهعطاقتو صوصنلا لخادت
 اهنم تاحلطصم ةدع ىلع همايقو ،يمدقلا بيرعلا بدلأا في هتأشنو ،صانتلا موهفلم ةساردلا
 ،بيرعلا لماعلل هدادتماو ،ثيدلحا بيرغلا بدلأا في هتأشنو ،ةيبدلأا ةقرسلاو ،سابتقلااو ،ينمضتلا

 بورلحا دوجوف نييدلا صانتلا ةئيk في اهرودو ةئيبلاو ذقنم نب ةماسأ ةايلح ةساردلا تدهم امك
 موقي هتعيبطب وهو ؛صانتلل ةماسأ تعفد تيلا لماوعلا مهأ نم ةَّيبويلأا ةلودلا رصع في ةيبيلصلا
 ،ةفلتخلما هتاعطاقتو ،صنلا مهف ىلع ةيعادبلإا هتردق ئراقلا اهنم جرختسي ةددعتم تايلآ ىلع
 صنلا يعدتسي ثيح ،قباطلما صانتلا اهنم تايلآ ةدعب ةينآرقلا بيكاترلا عم صانتلا زيتمو
 بيكترلا عم صانتيف ت�وتسم ةدع في تي� يئزلجا صانتلاو ،فذح وأ ةد�ز نود نيآرقلا
 الم ؛اًديدج اًصن جتنت ثيبح صنلا تاملك في يرخأتلاو يمدقتلا كانهو ،فذلحاو ةد�زلP نيآرقلا

 ،لاًماك صنلل ءاعدتسا نود نىعملل يدؤلما فثكلما زايجلااو ،ءانبلا في يريغت نم اهيلع أرط
 نم ةيلآ وهو هيبشتلا امأو ،نىعم وأ ،ةملكب ،ةراشلإاو ،ءايملإP يراشلإا صانتلا لامعتساو
 ةيللآا هذه قيرط نع يرعشلا صنلا في نىعم ةيدأتل ؛هرعش في ةماسأ هب ءاج صانتلا تايلآ
 في ثدحيف ليادبتسلاا صانتلا امأو ،هقيرط نع رعاشلا هيلإ لصي اًقمع جتنيُ هللاخ نمف
 نىعم يدؤي ثيح فذلحا قيرط نع ً�ايحأ تي�و ،اهيرغب ةلجم وأ ،يرمضلا وأ لعفلا لادبتسا

 تايللآا هذه لكف ،لادبتسلاا اذه ببسب ؛اًينف لاًاجم يلصلأا صنلا باسكإو ،اًديدج
 دقف ةدرفلما عم صانتلا امأو ،ةعساولا اهتللادو بيكاترلا نم اًديفم هرعش في ةماسأ اهلمعتسا
 ةيلآ ةماسأ لمعتساف ،دارلما لولدلما ةيد� اهيرغل نكيم لا ةنيعم ةدرفم رايتخP رولمحا اذه زيتم
 ،لاعفلأا نم هفداري ابم لعف لادبتسا قيرط نع تي� كلذ تي�و ،لعفلا في ليادبتسلاا صانتلا
 في يريغتو ريوتح نود اًيظفل ةينآرقلا ةدرفلما عم صانتلP تيأيف )يظفللا( يصنلا صانتلا امأو
 ،دشرلاو يغلاو ،لذلا زعلاو ،رانلاو ةنلجاك اًعم ةمزلاتلما تادرفلما ىلع اًزكرم ةينآرقلا ةظفللا
 فيظوتب نييدلا سلحا ةماسأ صوصن ىلع رهظف ةيملاسلإا تادرفلما عم صانتلا ءاجو ،اهيرغو
 رارقلإاو ،¯ عوضلخاو ،ردقلاو ءاضقلP ميلستلاك ؛ملاسلإا زئاكر خيسرتو ،برصلاك قلاخلأا
 ظافللأاو ،ثيدلحاو ،نآرقلا نم ةينيد ةعوسوم ةماسأ ناويد رهظف ،هتافصو ،هئاسمأو هتيهول°
 ثيح نم تعونتف ،يرعشلا صنلا في اهروضح اله ةينيدلا تايصخشلا نأ امك ةيملاسلإا



 اًروضح لقلأا يهو ةيبلسلا تايصخشلاو -ملاسلا مهيلع- ءايبنلأا في ةلثمتلما ةيبايجلإا
 يوبنلا ثيدلحا نأ امك ، ،داع موقو ،نوعرفك ،برجتلاو ،نايغطلP ةطبترم تايصخش ىعدتساف
 قايس في ةدراولا نىعمو ،اًظفل بيكاترلا لعافتتف صانتلا نم ينيوتسم ىلع روضلحا هل ناك
 لىإ يدؤي امم طقف يوبنلا نىعلما روضح وهو ؛رخلآا ىوتسلما تي�و ،صنلل ريوتح نود ثيدلحا
 .اًروضح لقأف ةيوبنلا تادرفلمP صانتلا امأو ،ديدج نىعم جاتنإ

 
 

This study is to discuss the poetry of Osama Bin 
Munqeth especially 

with the abundant religious intertextuality, which relies 
on intertextuality 

as being an important topic in critique studies. The 
study has discussed 

the concept of Intertextuality, emergence in old Arabic 
Literature and its 

reliance on several terms such as inclusion, quotation, 
and plagiarism. 

The study also discusses emergence in Western 
Modern Literature and its 

extension to the Arab World. The study has also 
introduced an overview 

about the life of Osama Bin Munqeth, the environment 
and its role in 

religious intertextuality. The Crusades during the 
Ayyoubides Era were 

among the most important factors that motivated 
Osama Bin Munqeth for 

intertextuality. In fact, Intertextuality relies on several 
mechanisms by 

which the reader could extract its creative potentials to 
comprehend the 



text and its various intertextualities. Intertextuality 
together with Quranic 

structures are characterized by several mechanisms 
such as conforming 

intertextuality, where the Quranic text is invoked 
without addition or 

omission. Partial Intertextuality comes in several levels 
as it might 

intertwine with Quranic structures with addition or 
omission. There is 

also the concept of ta’qdeem and ta’khir in the words 
of the text so that a 

new text is introduced as being new for the changes 
occurred into the 

structure. Condensed abridgement leading to the 
meaning without recall 

of the entire text. Intertextuality can also be used 
through reference, hint 

with a word or meaning. However, Simile is 
considered one of the 

mechanisms of intertextuality where Osama Bin 
Munqeth has sheltered to 

in its poetry in order to satisfy the meaning in the poetic 
text through this 

mechanism. According to this mechanism, the poet can 
fathom the 

depths. On the other hand, in substitute intertextuality, 
the subject or the 

pronoun is replaced with a sentence or other. 
Sometimes, it comes 

through omission so that it points out to a new meaning 
and sense; hence, 

providing the original text with an aesthetic aspect 



because of such 
substitution. All these mechanisms were employed by 

Osama Bin 
Munqeth in his poetry taking benefit from structures 

and wide scope of 
semantics. In terms of Intertextuality with a single 

term, this topic is 
characterized by selecting a certain single term that no 

other term can 
perform instead of its in terms of the intended meaning. 

Therefore,ج 
Osama used the mechanism of substitute intertextuality 

in the verb. This 
can be done through replacement of a verb with a 

synonymous verb. 
However, the textual intertextuality comes along with 

the Quranic single 
word linguistically without any alteration or change 

into the Quranic 
word – focusing on correlative terms such as Paradise 

and Hell, Glory 
and Disgrace, Sin and Right Guidance, etc. Moreover, 

religious figures 
have its own presence in the poetic text, varying 

between positivity 
embodies in Prophets (PBUH) and negative figures 

who were less in 
presence. A number of figures correlated with tyranny 

and despotism 
were evoked such as Pharaoh and A’ad People, 

together with the slogan 
of Cross. In addition, Prophet’s Hadith was present at 

the level of 



intertextuality since it reacts with literal structures and 
the contextual 

meaning without any alteration to the text. The other 
level, which is only 

concerned with the presence of the prophetic meaning, 
comes to produce 

a new meaning. Intertextuality using prophetic terms is 
very less. 

The study concluded with intertextuality with Islamic 
terms. Hence, the 

texts created by Osama Bin Munqeth were featured by 
a religious sense 

through employing ethics such as patience and 
reinforcement of the 

pillars of Islam such as belief in destiny and fate, 
submission to ALLAH, 

acknowledgment of Divinity of ALLAH and His 
Names and 

Characteristics. Therefore, Osama’s collection of 
poems emerged as a 

religious encyclopedia in terms of Holy Quran, Hadith 
and Islamic terms. 


